


La nina se Illamaba Elisa. Al poco tiempo de

comenzar la_sequia, la madre cayd gravemente

enferma.

ELISA:

- i0Oh, mami!, no te pongas mala -le decia la nifa.

“Seguro que mama se pondra bien si le traigo agua. Voy a buscarla...”

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)







La nifa cogid un “gran cuchardn de madera” y salido de su casa en busca de

agua.
‘ ELISA:

“Voy a buscar agua para mi mama, asi se curard”

‘ (PASAR LENTAMENTE A LA LAMINA SIGUIENTE)
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Andando, andando, encontré un manantial diminuto en la lejana ladera de la

montana.

‘ ELISA:

“Estd casi seco”. Solamente caen unas poquitas gotas de debajo de la roca...

‘ (PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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La nifa sostuvo el cuchardn con cuidado para recoger aquellas gotitas.

‘ ELISA:

-------

- iPor fin se ha llenado! -dijo la nina. He tenido que esperar muchiiiiiiisimo
tiempo, pero lo he conseguido y mi mama se curara cuando beba esta

agua.

‘ (PASAR MEDIA LAMINA)

Entonces la nifia emprendido el regreso cogiendo el cazo con muchisimo

cuidado porque no queria derramar ni una gota.

(TERMINAR DE PASAR LA LAMINA)







Por el camino se cruzdé con un pobre perrito que a duras penas podia
arrastrarse. El animal jadeaba y sacaba la lengua fuera de tan seca que la

tenia.
ELISA:

- Oh, pobre perrito —-dijo la nifia. iQué sediento estas...! No puedo irme sin
ofrecerte unas gotas de agua. Aunque te dé un poco, todavia quedara

bastante para mi madre.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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Asi que la nifla derramd un poco de agua en la palma de su mano y se la
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ofrecié al perrito. Este la lamié rapidamente y se sintié mucho mejor.

ELISA:

- Toma perrito lindo. Bebé agua que tienes mucha sed- le decia Elisa al

perrito.

PERRITO:

- iGracias, nifa! iMuchas gracias por el agua! Te lo agradeceré toda la vida-

le dijo el perrito.
Ella no se dio cuenta pero el cucharéon de madera...

(CAMBIO RAPIDO DE LAMINA).
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Ahora era de plata y estaba tan lleno de agua como antes.

(PASAR MEDIA LAMINA)

Elisa se acordd de su madre y siguid su camino tan rapido como pudo.

(PASAR LENTAMENTE A LA LAMINA SIGUIENTE)
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Cuando lleg6 a casa, casi habia oscurecido.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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La nifia abrid la puerta y se dirigié rapidamente a la habitacion de su madre.
‘ ELISA:
- Mama, mama, ¢Cémo estas? Te he traido agua... -

Pero la vieja sirvienta que habia trabajado durante todo el dia cuidando a su madre se acercé a

ella, estaba tan cansada y sedienta que apenas se le entendia. Y le dijo a la niia:

‘ SIRVIENTE:

- iQué sed tengo! No puedo casi ni hablar...-

‘ (PASAR 2/3 LA LAMINA)

MADRE:

- Dale un poco de agua- dijo su madre. Ha trabajado durante todo el dia y la necesita mas que yo.

‘ (PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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La nifia acerco el cazo a los labios de la sirvienta y ésta bebid un poco.

SIRVIENTA:

- iQué bien me siento! iGracias, nifna! iMuchas gracias por el agua. Te lo

agradeceré toda la vida-le dijo la sirvienta.

La nifla no se percato de que el cucharon...

(CAMBIO RAPIDO DE LAMINA).
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Ahora era de oro y estaba tan lleno como al principio.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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-
La pequena acerco el cazo a los labios de su madre y ésta bebio y bebio.

‘ ELISA:

- Bebe mama, ya veras como te curas...-le dijo la nifa.

‘MADRE

- iGracias hija mia! iMuchas gracias por el agua! Te lo agradeceré toda la
vida -le dijo su madre.
Cuando termind de beber se encontré6 mucho mejor y ialun quedaba un poco

de agua en el fondo!

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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La nifia iba a llevarselo a los labios cuando alguien llamd a la puerta. La sirvienta fue a abrir y

aparecié un forastero. Estaba palido y cubierto de polvo por el largo viaje.

‘ FORASTERO:
- Estoy sediento -dijo-. éPodrias darme un poco de agua?
‘ ELISA:

- iClaro que si! Estoy segura de que usted la necesita mucho mas que yo. Bébasela toda.- dijo

Elisa.

El forastero sonrié tomo el cuchardn, bebid y dijo:

FORASTERO:

- iGracias nifia! iMuchas gracias por el agua! Te lo agradeceré toda la vida-.
El cuchardn se convirtid en...

(CAMBIO RAPIDO DE LAMINA).
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Un cucharon de diamantes...

(PASAR LENTAMENTE A LA LAMINA SIGUIENTE)







donde cayo brotd una fuente. El agua fresca fluia a borbotones en cantidad

suficiente como para que la gente y los animales de toda la comarca

bebieran tanta como les apeteciera.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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Distraidos con el agua se olvidaron del forastero, pero, cuando lo buscaron,

éste habia desaparecido.
Todos se preguntaban:

TODOS:

- ¢Donde esta el forastero? éDonde habra ido?

Creyeron verlo desvanecerse en el cielo y, en efecto, alla en lo alto del

firmamento destellaba algo parecido a un cuchardn de diamantes.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)
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Alli sigue brillando todavia para recordar a la gente a esa nifla amable y

generosa. Es la constelacion que conocemos hoy, por la Osa Mayor.

Ilustradores y adaptadores:

Laura Diaz Retuerto
Adrian Gorriz Gonzalo

Amaia Iribarren Abinzano
“Taller de kamishibai” C.A.P. de Pamplona 2010-11

Coordinadoras: Carmen Aldama y Carmen Varea.






LA LEYENDA DE LA OSA MAYOR

Hacia mucho tiempo que la lluvia no regaba la tierra. El calor era tan fuerte
y estaba todo tan seco que las flores se marchitaban, la hierba se veia seca
y amarillenta. El agua de los arroyos y los rios se habian secado. Todo el
mundo estaba preocupado y se morian de sed..., especialmente una mama y

su linda hijita.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)

Adaptadores:

Laura Diaz Retuerto
Adrian Gorriz Gonzalo

Amaia Iribarren Abinzano



